
Солнце только что село, и красные уличные фонари оживали по всему кампусу, когда Олден и
Джо вошли в суммонариум. Внутри было пусто. Так было всегда. Олден не был уверен,
происходят ли вызовы не так часто, или Джо каким-то образом каждый раз бронирует все
здание.

Хотя он знал, что должен быть сосредоточен на предстоящей поездке, в голове Олдена все еще
бушевал разговор, который они только что провели. Он был напуган, взволнован и растерян в
равной степени. И более чем немного ошеломлен всем этим.

Откуда Горгон вообще узнал об этом навыке? Действительно ли повышение уровня так, как
задумали разработчики, будет лучше, чем более обычный путь? Или же Олден просто потратит
время впустую, гоняясь за чем-то другим, но не обязательно лучшим, чем то, что ему было
легче получить?

Отказ от выбора новых навыков и слепков заклинаний ради чего-то неизвестного казался
большой авантюрой.

-А как насчет обучения заклинаниям? - тихо спросил он, когда они подошли к руническому
узору, который Джо всегда предлагал использовать для путешествия на Луну Тегунд. -Ты не
упомянул об этом.

Система указывала это в качестве возможной награды, которую могут предложить
призыватели. И обучение отличалось бы от слепка, не так ли?

Даже здесь, когда он был уверен, что их только двое, Олден обнаружил, что не может задать
конкретный вопрос о силе, который он хотел задать. Он был накрепко связан договором и,
может быть, чуть-чуть - его собственными чувствами по поводу ответа.

Если он все правильно понял... накопление свободной силы означает, что он должен иметь
возможность использовать ее для заклинаний, не так ли? Так же, как это делали волшебники.
Если бы кто-нибудь научил его.

Он встал внутри схемы и повернулся лицом к Джо. Бомба лежала в маленьком черном футляре
на полу между ними. Артонанец молча смотрел на Олдена на удивление долго.

-Ты действительно хочешь узнать, какими заклинаниями пользуются волшебники? - спросил он
наконец ровным голосом. - Ведь ты не можешь просто запомнить ни одно из хороших
заклинаний, имитируя набор действий. Это не то же самое, что использовать цепочки слов; это
древний и простой обмен, гораздо более похожий на контракты, чем на современное
заклинание. Придется начинать с самого низа. А магия - это сложно. У тебя есть некоторые
нужные качества для этого, но те, которых тебе не хватает, сделают это для тебя в
геометрической прогрессии сложнее, чем для артонанца.

-Но не невозможно?



-Вероятно, не невозможно. Если бы ты был очень, очень упрямым и имел необходимое время и
довольно много помощи. И это принесло бы тебе некоторую пользу. Но я не рекомендую тебе
заниматься этим. Особенно если ты думаешь, что тебе это может понравиться. На самом деле,
позволь мне сказать это более четко - я настоятельно не рекомендую тебе изучать
чародейство. И я сам не желаю учить тебя этому.

-Я не просил тебя...-

Олден хотел бы, чтобы он не чувствовал себя немного уязвленным. Он ведь не ожидал, что Джо
скажет: "Да, конечно, вот список всех моих любимых заклинаний!

Но столь решительный отказ все равно показался неожиданно резким.

-Это не потому, что я считаю тебя неспособным. Или недостойным, - сказал Джо. -На всякий
случай, если это не очевидно из наших предыдущих разговоров.

-Все в порядке.

-Я могу сказать, что это не так, по твоему тону.

Олден посмотрел на него. -Я в порядке. Просто сейчас я имею дело с большим количеством
новой информации.

Джо резко вздохнул. -Если тебе необходимо выучить заклинание, чтобы удовлетворить свое
любопытство в какой-то момент, есть несколько простых безделушек. Они настолько просты,
что едва ли могут считаться таковыми, и даже неартонцы могут их исполнить. Я уверен, что в
какой-то момент кто-нибудь предложит тебе одно из них и представит его как настоящее
"обучение". Изучай их, если хочешь. Но стремиться к чему-то большему... это было бы жестоко
по отношению к себе.

Несмотря на вздох, он звучал искренне.

Что ж, тогда все в порядке. Олдену хотелось задать еще много вопросов, но сейчас было не
время и не место. У него была работа.

-Что мне делать, если отец взбесится, и я не смогу забрать детей сегодня?

-Он не должен, - сказал Джо. -Сегодня утром я разговаривал с Тенн, и она сказала, что у нее
был с ним обстоятельный разговор. Они все больше обеспокоены некоторыми показаниями
детекторов в лаборатории, так что ты выглядишь лучшим вариантом, чем несколько ночей
назад, я полагаю.



Олден кивнул.

Через секунду на его экране появилось знакомое задание по сбору ягод, но на этот раз оно
выглядело немного иначе.

[ЗАДАНИЕ: Помочь высшему профессору Ворли Ро-дену.

Телепортируйтесь в сельскохозяйственную общину Элепта, Луна Тегунд, и соберите ягоды
марлеки].

[Принять/Отклонить]

-Я получил отказ!

Джо наклонил голову. -Ты должен был сделать это скорее рано, чем поздно, знаешь ли. В
последнее время ты был очень занят. Это не так однозначно, когда твое задание распределено
по нескольким дням и событиям и включает в себя подзадания. Но мои вечерние задания
считаются как отдельные, и университет, назначающий тебя на несколько постов, учитывает
это. Кроме того, ты отреагировал на чрезвычайную медицинскую ситуацию. Система
отслеживает все это и уравновешивает ситуацию.

-Могу ли я просто отказаться прийти в лабораторию завтра утром? - спросил Олден.

-Мне больно.

-Я не собираюсь этого делать. Мне просто интересно, как это работает.

-Я уверен, что Система расскажет тебе, если ты с ней повозишься. Но твой первоначальный
квест с университетом все еще в процессе. Есть несколько вариантов, как они могли выдать
задание, но, вероятно, оно официально началось в тот момент, когда закончилась
ознакомительная встреча, и не закончится до сдачи выпускного экзамена. Все, что связано с
лабораторией или медицинской группой, все еще в твоем распоряжении на ближайшие пару
дней. Если они решат устроить еще одну вечеринку, ты можешь отказаться от участия в ней.

-Славно. - Не то чтобы он стал бы тратить отказ на такую мелочь. Но от одной этой
возможности ему стало тепло и спокойно на душе.

Он принял задание Джо, и высветился таймер телепортации.

-Не мог бы ты поднять для меня вон тот чемоданчик? - с улыбкой сказал Джо, жестом
показывая на свою бомбу.



-Принято, - Олден взял чемодан за ручку и поднял.

-Ух ты, как напрягся, - сказал он, немного опешив от ощущения, и сделал шаг назад, заняв
позицию в центре схемы телепортации.

На таймере оставалось всего несколько секунд, так что не похоже, чтобы это было проблемой.
Но он все равно был удивлен.

-Ты знаешь, что Система не позволит мне отправить его самостоятельно? - спросил Джо
разговорным тоном. -Для телепортации опасных материалов в большинство мест нужны
разрешения и веские причины.

В этом был огромный смысл, понял Олден. В противном случае системная телепортация была
бы идеальным инструментом для нападения на врагов.

-Но когда ты сохраняешь ее с помощью своего умения, Система, похоже, склонна игнорировать
тот факт, что это отдельный объект. Хотя она должна знать лучше! Разве это не маленькая
лазейка?

-Ты говоришь, что я идеальный контрабандист?

-Да. Особенно для такого сурового места, как Луна Тегунд. Содержимое моего чемодана не
выдержало бы без тебя, даже если бы у меня было разрешение доставить бомбы на Элепту.

Как я снова оказался в этой ситуации? задался вопросом Олден, подпрыгнув один раз, чтобы
сохранить сохранение. Я уверен, что все шаги, которые привели меня к этому моменту, имели
смысл по отдельности.

Но почему-то сейчас он был человеком, который добровольно перевозил взрывчатку для
криминального профессора колледжа.

Мгновение спустя телепортация унесла его прочь, и он оказался в том месте, где не чувствовал
ничего, кроме собственной силы, окутавшей его. Он осмотрел ее, как мог, за то короткое
время, что было в его распоряжении.

Я все еще далек от понимания.

А потом он вышел из телепортационной ниши на ферме, нацепив на лицо свою лучшую
уверенную улыбку, чтобы поприветствовать всех, кто с нетерпением ждал его прибытия.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.



Его статус: перевод редактируется
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